1911 SLIDES - COMMANDER, SS, BO-MAR SIGHT CUT

Superb Strength & Precise Tolerances For The Ultimate Combat Pistol

Custom-quality slides from Caspian, ready to be fitted to the frame of your
choice. They start as high-quality forgings for extra strength, then are heat-
treated to Rc 38-41 before machining for exceptional dimensional stability.
Sides are polished, while the rest of the surface is bead-blasted for a non-
glare, matte finish. Deep-cut, forward-angled rear cocking serrations prevent ~ __

slippage when racking, even with a wet hand. Available in 4340 carbon steel :-F#’
(CS) and 416 stainless steel (SS) with .45 ACP, .40 S&W, and 9mm
breechfaces. Commander and Officers models in .45 ACP only. Choose a slide
without sight cuts (NC), or between two pre-cut dovetail options: a Novak Lo-
Mount or Bo-Mar BMCS rear cut, both coupled with a Novak front cut. Recon
slide is a Government slide with ball cuts at the front that line up with the light
rail on the Caspian Recon frame (available separately). All slides require the
use of a 9mm/.38 Super firing pin.

Attributes

¢ Name: COMMANDER, SS, BO-MAR SIGHT CUT
e Manufacturer: CASPIAN

¢ Product no.: 168000093

¢ Mfr. No.: 168-000-093

e Cartridge: 45 Auto (ACP)

e Finish: Stainless Steel

e Make: 1911

¢ Model: Commander

¢ Sights: Bo-Mar

¢ Style: Commander,Factory Replacement,Rear Serrations
¢ Delivery weight: 0.318kg

¢ Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 43mm

¢ Shipping length: 168mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur 1911 SLIDES CASPIAN
COMMANDER

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der 1911 SLIDES CASPIAN COMMANDER. Dieses Produkt wurde speziell
entwickelt, um die Leistung und Sicherheit Ihrer Waffe zu verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stellen Sie sicher, dass alle Teile Ihrer Waffe ordnungsgemal installiert und
gewartet werden, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Riickrufinformationen: Uberpriifen Sie regelmaRig die EU Safety Gate Plattform auf mdgliche Riickrufe
oder Sicherheitswarnungen zu diesem Produkt.

OnlineEinkauf: Wenn Sie dieses Produkt online erworben haben, vergewissern Sie sich, dass der
Verkaufer alle Sicherheitsanforderungen erfullt.

Besondere Verbrauchergruppen: Achten Sie darauf, dass dieses Produkt nicht fiir Kinder geeignet ist.
Halten Sie es aullerhalb der Reichweite von Kindern.

EUKontaktpunkt: Bei Fragen zur Produktsicherheit wenden Sie sich an die zustandige Kontaktstelle in
der EU.

Schnelle Warnungen: Informieren Sie sich Uber unsichere Produkte und deren Ruckrufe Uber das Safety
Gate System.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nur mit einem 9mm/.38 Super Schlagbolzen.

Uberpriifen Sie vor der Installation, ob alle Teile in gutem Zustand sind und keine Beschadigungen
aufweisen.

Tragen Sie beim Umgang mit Waffen immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehérschutz und
Schutzbrille.

Halten Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand, bis Sie bereit sind zu schiefRen.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen FlUssigkeiten, um Korrosion zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation:
o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Entfernen Sie den alten Slide gemals den Herstelleranweisungen.
o Setzen Sie den neuen Caspian Slide auf den Rahmen lhrer Waffe.
o Achten Sie darauf, dass der Slide richtig ausgerichtet ist und alle Teile sicher sitzen.
o Befestigen Sie den Slide gemals den Herstelleranweisungen.
Verwendung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor jedem Gebrauch griindlich gereinigt und gewartet wird.

o Uberpriifen Sie die Funktionalitét des Slides, bevor Sie die Waffe verwenden.

o Verwenden Sie nur die empfohlenen Kaliber (.45 ACP, .40 S&amp;W, 9mm) mit dem Slide.

o Fihren Sie regelmaRige Wartungschecks durch, um sicherzustellen, dass alle Teile
ordnungsgemal funktionieren.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle nicht mehr bendtigten Teile oder Zubehdrteile gemal den értlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile in einer sicheren und verantwortungsvollen Weise entsorgt werden, um
Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstltzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an die zustandige
Kontaktstelle in der EU.

Bitte bewahren Sie diese Sicherheitshinweise zusammen mit Ihrem Produkt auf, damit Sie jederzeit darauf
zugreifen kénnen.



Safety Instruction Guide for 1911 SLIDES
COMMANDER, SS, BOMAR SIGHT CUT

Introduction

Thank you for choosing the 1911 SLIDES COMMANDER, SS, BOMAR SIGHT CUT. This product is designed to
enhance your firearm's performance while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use, install, and maintain your slide safely and effectively.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use by following all instructions provided. This slide is designed for use with
the 1911 platform and should only be used in conjunction with compatible frames.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices regarding this product. Regularly
check for updates from the manufacturer or relevant authorities.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform meets all safety requirements and
provides adequate product information.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by individuals under the age of 18.
Ensure that it is stored securely and out of reach of children.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your product.

Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for faster notifications regarding unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Use Appropriate Firearm: Ensure that the slide is compatible with your 1911 frame. This product is
specifically designed for .45 ACP, .40 S&amp;W, and 9mm cartridges.

Firing Pin Requirement: All slides require the use of a 9mm/.38 Super firing pin. Using an incorrect
firing pin may lead to malfunction or injury.

Avoid Modifications: Do not attempt to modify the slide or its components. Any alterations may
compromise safety and performance.

Inspect Before Use: Always inspect the slide for any signs of damage or wear before installation. Do not
use if damaged.

Use Proper Ammunition: Only use recommended ammunition types as specified in the product
specifications.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Installation:

o Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.

o Remove the existing slide from your 1911 frame according to the manufacturer's instructions.
o Align the new slide with the frame, ensuring that it fits securely.

o Install the slide stop and any other components as per the firearm's assembly instructions.

Usage:

o Before firing, ensure that the slide is properly seated on the frame.
o Always handle the firearm with care, treating it as if it is loaded.
o Follow all standard firearm safety practices during use.

Maintenance:



o Regularly clean the slide and inspect for any signs of wear or damage.
o Lubricate moving parts as necessary to ensure smooth operation.
o Store the firearm in a secure location when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the slide in accordance with local regulations regarding metal and firearm components.
¢ If the slide is damaged beyond repair, ensure that it is rendered inoperable before disposal to prevent
misuse.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 1911 SLIDES COMMANDER, SS, BOMAR SIGHT CUT, please refer to
the contact information provided with your product. It is important to reach out to the manufacturer for specific
inquiries regarding safety, installation, and maintenance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your 1911 SLIDES
COMMANDER, SS, BOMAR SIGHT CUT. Always prioritize safety and responsible handling of firearms.



Guide de Sécurité pour les Glissieres 1911 SLIDES
CASPIAN COMMANDER

Introduction
Merci d'avoir choisi les glissiéres 1911 SLIDES CASPIAN COMMANDER. Ce guide te fournira des informations

essentielles pour assurer une utilisation sécurisée et efficace de ce produit. Il est important de suivre ces
instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la glissiere pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas la glissiere de maniere non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Conserve ce guide a portée de main pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Manipulation :
o Toujours manipuler I'arme avec précaution, en gardant le canon pointé dans une direction sire.
o Ne jamais charger I'arme sans avoir vérifié que la glissiere est correctement installée.
¢ Utilisation de la Goupille de Percussion :
o Utilise uniqguement une goupille de percussion 9mm/.38 Super pour éviter des
dysfonctionnements.
¢ Conditions Humides :
o Evite de manipuler la glissiére avec des mains mouillées pour réduire le risque de glissement.
¢ Stockage :
o Range la glissiere dans un endroit sec et sécurisé, a |'abri de I'humidité et de la chaleur excessive.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :
o Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer la glissiere.
2. Installation :
o Sélectionne le modele de glissiere approprié (Commander ou Officers) en fonction de ton cadre.
o Si tu choisis une glissiere avec découpe, assuretoi qu'elle est compatible avec tes organes de
visée.
o Fixe la glissiere en suivant les instructions du fabricant pour garantir une installation correcte.
3. Vérification :
o Aprés installation, vérifie que la glissiere se déplace librement et sans obstruction.
o Teste I'arme dans un environnement sécurisé pour t'assurer que tout fonctionne correctement
avant une utilisation réelle.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jette pas les piéces de la glissiére dans la nature.

e Suis les réglementations locales pour le recyclage des métaux et des matériaux.
¢ En cas de dommage important, consulte un professionnel pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, assuretoi de contacter un
professionnel qualifié ou le fabricant. Il est essentiel d'obtenir des conseils d'experts pour garantir une utilisation



sécurisée.
Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, tu contribues a assurer une utilisation slre et efficace des glissieres 1911

SLIDES CASPIAN COMMANDER. Prends le temps de te familiariser avec ces instructions et n'hésite pas a
demander de I'aide si nécessaire.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del 1911
SLIDES CASPIAN COMMANDER

Introduzione
Grazie per aver scelto il carrello 1911 SLIDES CASPIAN COMMANDER. Questo prodotto € progettato per garantire

prestazioni elevate e sicurezza. E importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza e le linee guida per garantire
un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Controlla regolarmente il carrello per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.
Conserva il carrello in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Utilizza sempre il carrello in conformita con la legge e le normative locali.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Assicurati che il carrello sia montato correttamente sul telaio prima di ogni utilizzo.

Non tentare di modificare o riparare il carrello senza I'assistenza di un professionista qualificato.

Non utilizzare munizioni non compatibili con il carrello.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti i componenti necessari a portata di mano.
o Verifica che il telaio su cui installerai il carrello sia compatibile.

2. Installazione:

o Rimuovi il carrello esistente dal telaio, se presente.
o Posiziona il carrello Caspian sul telaio, assicurandoti che si allinei correttamente.
o Fissa il carrello utilizzando le viti appropriate, seguendo le istruzioni del produttore.

3. Utilizzo:

o Controlla sempre che il carrello sia in condizioni ottimali prima di utilizzare I'arma.
o Effettua un test di funzionamento in un ambiente sicuro e controllato.
o Sequi tutte le procedure di sicurezza standard durante I'uso dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e delle parti dell'arma.
¢ Non abbandonare il carrello o i suoi componenti in luoghi pubblici.
¢ Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, si prega di contattare il produttore o un rivenditore autorizzato. Assicurati
di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per facilitare I'assistenza.

Ricorda, la sicurezza ¢ la tua responsabilita. Segui queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del tuo carrello 1911 SLIDES CASPIAN COMMANDER.



Bruksanvisning for 1911 SLIDES CASPIAN
COMMANDER, SS, BOMAR SIGHT CUT

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 SLIDES CASPIAN COMMANDER, SS, BOMAR SIGHT CUT. Dette produktet er laget for &
gi deg hgy kvalitet og palitelighet. For a sikre trygg bruk og langvarig ytelse, vennligst les og falg
sikkerhetsinstruksjonene i denne bruksanvisningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet oppfyller alle lokale lover og forskrifter far bruk.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hansker og briller ndr du handterer produktet.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.
Kontroller produktet fgr hver bruk for eventuelle skader eller slitasje.
Fglg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet i vate eller fuktige forhold for a forhindre rust og skade.

Bruk alltid riktig kaliber og type ammunisjon som spesifisert for produktet.

e Vaer oppmerksom pa at glideskinnen krever en 9mm/.38 Super tennstift for korrekt funksjon.
Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

Sgrg for at vapenet er i sikkert tilstand fgr og etter bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at alle ngdvendige verktgy er tilgjengelige fgr du begynner installasjonen.
o Les ngye gjennom denne bruksanvisningen for a forsta installasjonsprosessen.

2. Installasjon:

o Fjern det gamle glideskinne fra vapenet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Plasser den nye glideskinnen pa rammen og sgrg for at den passer riktig.

o Fest glideskinnen ved hjelp av de medfglgende festene, og stram dem forsiktig.
o Kontroller at glideskinnen beveger seg jevnt fgr du fortsetter.

o Last vapenet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Utfgr en funksjonstest for a sikre at alt fungerer som det skal.
o Falg alle sikkerhetsprosedyrer for handtering av vapen under bruk.

Avfallsinstruksjoner

o Avfall fra produktet skal kastes i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
e Sgrg for at alle deler av produktet er forsvarlig avhendet for a unnga miljgskader.
e Hvis du er usikker pa hvordan du skal kaste produktet, kontakt lokale myndigheter for veiledning.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere informasjon eller spgrsmal om produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler.

Vennligst veer oppmerksom pa at det er ditt ansvar a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene for a sikre trygg og
effektiv bruk av 1911 SLIDES CASPIAN COMMANDER, SS, BOMAR SIGHT CUT.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 SLIDES CASPIAN
COMMANDER, SS, BOMAR SIGHT CUT

Introduktion

Tack for att du valde 1911 SLIDES CASPIAN COMMANDER, SS, BOMAR SIGHT CUT. Denna produkt ar designad
for att ge hog kvalitet och precision. For att sakerstalla en saker och korrekt anvandning, vanligen las och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.

¢ Kontrollerade miljéer: Anvand produkten i en saker och kontrollerad milj6 fér att minimera risker.

e Barnsakerhet: Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

e Rapportering av osakra produkter: Om du upptacker en potentiellt farlig produkt, rapportera detta till
relevanta myndigheter.

o Aterkallelser: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér information om eventuella
aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med produkten.

Kontrollera att alla komponenter ar i gott skick innan installation och anvandning.

Undvik att anvanda produkten om du ar osaker pa dess funktion eller om den verkar skadad.
Folj alltid instruktionerna for installation och anvandning noggrant.

Anvand endast rekommenderade tandstift (9mm/.38 Super) fér denna produkt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av slide:

o Se till att vapnet ar avstangt och sakert innan du bérjar.

o Ta bort den gamla sliden om det behovs.

o Placera den nya Caspian slide pa ramen och se till att den sitter ordentligt.
o Anvand ratt verktyg for att fasta sliden pa plats.

2. Anvandning:

o Kontrollera att vapnet ar i ett sakert tillstand innan avfyrning.
o Anvand alltid produkten pa en séaker plats, borta fran andra personer.
o Folj alltid sakerhetsprotokoll for avfyrning och hantering av vapen.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Avfallshantering: Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du tar bort eller byter ut produkten.
e Atervinning: Om maéjligt, atervinn materialet i enlighet med lokala bestdmmelser.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Vi tackar for att du valt 1911 SLIDES CASPIAN COMMANDER, SS, BOMAR SIGHT CUT. Genom att folja dessa



sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din produkt.



Pokyny pro bezpecné pouziti 1911 SLIDES
CASPIAN COMMANDER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 1911 SLIDES CASPIAN COMMANDER. Tento dokument obsahuje dilezité informace
0 bezpecném pouzivani, instalaci a likvidaci vyrobku. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecnost svou i
ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte vsechny pokyny a upozornéni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Kontrolujte vyrobek pfed kazdym pouzitim na pripadné poskozeni nebo opotrebeni.
Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestaiite vyrobek pouzivat a kontaktujte odbornika.
Pouzivejte vyrobek pouze k ur¢enému Ucelu a podle pokyn({ vyrobce.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri manipulaci s vyrobkem dbejte na to, abyste méli suché a cisté ruce.

¢ Pfi nabijeni a pouzivani zbrané dodrzujte vSechny bezpecnostni standardy a doporuceni.
¢ Nikdy nezapominejte na bezpecnostni opatfeni pro ochranu pfed nahodnym vystfelem.
o Ujistéte se, Ze je vyrobek spravné namontovan na rdmu pred pouzitim.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na instalaci:

o Zajistéte si potfebné nastroje pro montaz.
o Ujistéte se, Ze mate vhodny radm pro 1911 SLIDES CASPIAN COMMANDER.

2. Instalace:

o

Odstrarite stary zavér z rdmu.

Umistéte novy zavér na rdm a ujistéte se, ze je spradvné zarovnan.
Pouzijte vhodné Srouby a utdhnéte je podle specifikaci vyrobce.
Zkontrolujte, zda je zavér pevné uchycen a zda se volné pohybuje.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Pouziti:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran v bezpe¢ném stavu.
o Pri nabijenf a strelbé dodrzujte vSechny bezpelnostni pokyny.
o Po pouziti zbran vzdy radné vycistéte a ulozte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

¢ Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozeny nebo nefunkéni, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko Urazu.
e Zvazte recyklaci materiall, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud potrebujete dalsi informace nebo mate dotazy k vyrobku, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o vyrobku, v€etné Cisla modelu a sériového disla.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani 1911 SLIDES CASPIAN COMMANDER.
Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a odpovédné pouzivani nasich vyrobkd.
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